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	Spanish/English

	Interpreter
	Translator
	Language Teacher


SUMMARY

Over 15 years of Translating and glossary development in the Education, Health, Business and Law.  
Texas Licensed Court Interpreter, Consortium for State Court Interpreter Certification.
Interpret and translate from English to Spanish and from Spanish to English.

Perform terminology research, edit and proofread translations.

Competence in Déjà-vu, Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Adobe Acrobat 

PROFESSIONAL EXPERIENCE

Interpreting

· Court proceedings 

· Phone interpreting 

· Depositions for government agencies, insurance, medical and workers’ compensation cases

Translating

Translator – Language Services Unit, Department of Aging and Disability Services, Austin, TX (9/08-Present)

Perform research, consultation, editing, and proofing to enhance the quality and accuracy of documents or materials translated.  Produce materials in a variety of formats and styles to conform to client’s requirements.  Participate in weekly terminology, planning and goal meetings. Manage projects and tasks.  Provide effective supervision and guidance to assigned staff as needed.  Delegate responsibility and provide follow-up.

Teaching
· ESL Instructor – Austin Community College, Austin, TX (8/07-Present)

· Adjunct Professor of Spanish (online) – University of Maryland University College
Adelphi, MD (9/04-8/11)

EDUCATION

· The George Washington University, Washington, DC
M.Ed. ESL & Foreign Language (2002)

· City University of New York Graduate School, NYC
M.A. – Liberal Studies-Translation (1996)

· State University of New York - Empire State College
B.A. - Bilingual Education (1992)

Certificates/Licenses:

	· Texas Court Interpreter License
	· TDLR (Exp. 2/13)

	· Certified Court Interpreter
	· Consortium for State Court Interpreter Certif. (12/03)


Special Courses:

	· Universidad de Costa Rica, San Jose, Costa Rica
	· Novela, cultura y civilización latinoam. (Summer 08)

	· Austin Community College, Austin, TX
	· Advanced Translating & Interpreting Skills (Fall 07)

	· Universidad de Zaragoza, Jaca, Spain
	· Spanish for Spanish Teachers (Summer 04)

	· Administrative Office of the Courts, Maryland
	· Workshop on Court Interpreting (02-03)

	· University of Maryland, College Park, MD
	· Spanish Literature Graduate courses (98-99)

	· Marymount Manhattan College, NYC
	· Simultaneous Interpretation Practicum (90-92)

	· Long Island University, Brooklyn Campus
	· Paralegal Certificate (90)

	· Universidad de Costa Rica, San José, Costa Rica
	· Courses in English and the Humanities (70-73)


PUBLICATIONS

Translation into English:  Amador el optimista - A Spanish TV comedy by Víctor Ruíz Iriarte (12/92)
Master's Thesis:  Translation into Spanish:  The Constitutional Dimension of Affirmative Action -- Chapter 7 of Michel Rosenfeld's Affirmative Action and Justice (5/96)

MEMBERSHIPS:  

American Translators Association (ATA)

Austin Area Translators & Interpreters Association (AATIA)

Aim High Toastmasters Club

PERSONAL:  U.S. citizen.  Born and raised in Costa Rica, I attended both English and Spanish schools.

REFERENCES:

Silvia Kenig – Interpreter Supervisor, Municipal Court, 700 7th St, Austin, TX, Tel. 514-327-9254


Maurine McLean, Texas & Federal Certified Interpreter and Translator, Austin, TX, Tel. 512-447-4779; 
512-789-3885


Sonia Hogan, ESL Supervisor, Austin Community College, 5930 Middle Fiskville Rd. Austin, TX, Tel. 512-223-7777
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